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Fertigkeit

Relevante(r) Deskriptor(en)

Themenbereich(e)

Zeitbedarf

Länge des Lesetextes

Material- & Medienbedarf

Besondere Bemerkungen,
Hinweise zur Durchführung

Quelle

Status

Lesen

Deskriptor 4: 
Kann die Gesamtaussage kurzer Texte 
zu alltäglichen Themen verstehen, indem 
die Bedeutung neuer Wörter aus dem 
Zusammenhang erschlossen wird. (A2)

Wohnen und Umgebung

13 Minuten

166 Wörter

...

Das Testformat „wahr/falsch/nicht im Text” sollte 
vorher erklärt werden.

Corso Italia 1. Stuttgart: Klett, 2001 (Nachdruck 
der 1. Auflage). S. 77. (adaptiert)
Foto: http://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Treviso-canale02.jpg (21.12.2009)

Überarbeitet auf Basis einer wissenschaftlichen 
Evaluierung

LÖSUNG:
Nr. Frage Wahr Falsch Nicht 

im Text

0 Raffaella ha cambiato casa.   

1 I suoi vicini dalla Polonia sono sempre da soli.   

2 Ha anche vicini dalla Germania.   

3 La signora del primo piano ha due figli.   

4 Alla signora del primo piano non piace parlare 
con la gente.

  

5 Tre vicini di Raffaella sono studenti.   

6 Gli studenti pagano poco perché aiutano il 
proprietario.

  

7 Uno degli studenti aiuta Raffaella con l'algebra.   

8 L'uomo che vive al terzo piano è simpatico.   

9 Nella casa vive una donna che si chiama 
Cassetti.
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I NOSTRI VICINI

Lies den folgenden Text, in dem Raffaella über ihre Nachbarn erzählt. 
Kreuze dann die richtige Antwort (wahr, falsch, nicht im Text) an. Es ist je-
weils nur eine Antwort richtig.

Du hast 13 Minuten Zeit.

"Un anno fa ci siamo trasferiti qui e ormai conosciamo quasi tutti nel palazzo. 
Accanto a noi abita una famiglia che viene dalla Polonia. Da loro c'è un continuo 
via vai di parenti e amici. Appena arrivati, come benvenuto, ci hanno offerto il caffè 
così, senza tanti formalismi.

La signora del primo piano invece vive da sola. È sempre molto disponibile, si dà 
molto da fare in chiesa, ma a volte è un po' invadente. Ieri, per esempio, con la 
scusa della ricetta si è fermata da noi due ore a chiacchierare.

Con gli studenti del terzo piano andiamo abbastanza d'accordo. Vivono in tre in 
un appartamento più piccolo del nostro, perché così risparmiano sull'affitto. L'altro 
giorno hanno fatto una festa e hanno invitato anche noi. Uno di loro si è offerto 
pure di dare lezioni di matematica a me.

Al terzo piano abita anche un tipo strano. Non dà confidenza, spesso neanche 
saluta. E poi ha certi amici! La signora Masetti dice che..."
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I nostri vicini

Nr. Aussage Wahr Falsch Nicht 
im Text

0 Raffaelle ha cambiato casa.   

1 I suoi vicini dalla Polonia sono sempre 
da soli.

  

2 Ha anche vicini dalla Germania.   

3 La signora del primo piano ha due figli.   

4 Alla signora del primo piano non piace 
parlare con la gente.

  

5 Tre vicini di Raffaella sono studenti.   

6 Gli studenti pagano poco perché aiu-
tano il proprietario.

  

7 Uno degli studenti aiuta Raffaella con 
l'algebra.

  

8 L'uomo che vive al terzo piano è sim-
patico.

  

9 Nel palazzo casa vive una donna che si 
chiama Cassetti.
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